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RESUMO: No presente trabalho, analiso como os autores cabo-verdianos responsaveis
pela publicacdo da revista Claridade (Manuel Lopes, Baltasar Lopes e Jorge Barbosa),
embora tendo como objetivo a emancipacdo literdria do arquipélago com relacdo a
metrdpole, reproduziram, em muitos dos seus textos poéticos, ficcionais ou ensaisticos
valores ideoldgicos afins a politica colonial salazarista. Destaco, dentro desse processo,
0 papel de pensador e defensor do modelo colonial portugués assumido por Gilberto
Freyre, sobretudo nos livros Aventura e Rotina, de 1953, e Mundo Novo nos Tropicos,
de 1963. Concluo, por fim, destacando o fato de que, embora uma parte significativa da
historiografia contemporanea tenha assumido uma postura critica com relacdo ao
trabalho de Freyre, a idéia de que a colonizacdo portuguesa, em alguns aspectos, teria
sido benéfica aos povos colonizados, encontra ainda seus defensores.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura cabo-verdiana; colonialismo; Gilberto Freyre.

Claridade e a transi¢éo para o modernismo

A implantacdo de uma literatura que se pudesse definir como moderna em Cabo
Verde se deu por um processo relativamente lento, em que se mesclaram, como em todo
fendmeno de transicao, elementos de ruptura, como a busca de uma identidade prépria,
e elementos de continuidade, como um certo sentimento de divida para com a cultura da
metropole.

A revista Claridade, vinda a luz em 1936, foi, como se sabe, o 6rgdo literario
responsavel pela introducdo do modernismo no arquipélago, buscando promover uma
emancipacao tematica e formal com relacdo aos modelos portugueses. No entanto, por
se tratar, de certa forma, de um momento de transi¢do, sao perceptiveis nos ensaios e
textos de ficcdo da revista, vestigios subjacentes da ideologia colonial portuguesa,
revitalizada pelo salazarismo, que entdo dava seus primeiros passos. Justamente por
situar-se em um momento de transicdo, traz em si “A contamina¢do do velho pelo novo

e a emergéncia do novo a partir do velho.” (FERREIRA, 1986, p. LXXIX).
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No periodo que antecede imediatamente a Claridade, alguns autores
portugueses, de passagem ou mesmo morando no arquipélago, ocupam lugar de
destaque no cenario ainda restrito das letras cabo-verdianas. Alguns, como o
capitdo antifascista Augusto Casimiro, e José Osorio de Oliveira, que publicou as
Mornas — Cantigas crioulas, de Eugénio Tavares, em Portugal, contribuiram para a
consolidacdo de um ambiente literario propicio a emancipacdo dos autores cabo-
verdianos a partir de meados da década de 1930. Tais autores cuidaram, além disso, de
uma divulgacdo efetiva de revistas portuguesas que vinham divulgando idéias e
preceitos estéticos modernistas em terras lusas.

A0s portugueses, somam-se trés autores de extrema importancia, que, embora
nascidos em Cabo Verde, prendem-se ainda diretamente ao sistema literario portugués,
numa espécie de indefinicdo identitaria que levou Manuel Ferreira a classifica-los como
a “geracdo da ambigiidade” (1986, p. XLV). Sdo eles José Lopes, Pedro Cardoso e
Eugénio Tavares, espécie de herdi nacional cabo-verdiano.

Entender o arquipélago cabo-verdiano como uma extensdo do territdrio
portugués, ou, em Ultima analise, ndo se conseguir distinguir um espaco de outro,
impede que se pense em uma relacdo de expropriacdo entre metropole e coldnia.
Entendemos que nisso reside um dos suportes de legitimacdo do imperialismo colonial
portugués, que se deixa ver, vez por outra, ndo apenas nas obras dos autores
mencionados, mas em textos da propria Claridade.

Em José Lopes e Pedro Cardoso, tal indefinicdo quanto a origem e, portanto,
quanto a propria identidade, se portuguesa, se cabo-verdiana, assume um carater mitico
a partir de comparacdes feitas por ambos entre Cabo Verde e grupos de ilhas lendarias,
como as Hespérides. Nas Hesperitanas (1929), de Lopes, a indefinicdo de espaco

alarga-se para abarcar também o Brasil, como se depreende dos versos seguintes:



gravados na minh’alma que assim sente,
trés nomes ficardo eternamente:
Cabo Verde, Brasil e Portugal.
(apud FERREIRA, 1986, p. XXXVII)

Ja Pedro Cardoso, as vésperas do surgimento da Claridade, no prefacio de seu
Sonetos e Redondilhas, de 1934, mostra-se bastante veemente ao considerar Cabo Verde
um pedaco de Portugal: “Sim, seja entendido, de uma vez para todo o sempre, que Cabo
Verde é tdo Portugal como o Minho ou a Madeira.” (apud FERREIRA, 1986, p. LXX).
Mesmo no prefacio que escreveu para a coletanea Mornas — cantigas crioulas, de
Eugénio Tavares, obra tida como fundamental para a identidade cabo-verdiana, logrou
afirmar que “Cabo Verde € uma terra portuguesa. Um bloco ideal do velho heroismo
lusitano...” (apud FERREIRA, 1986, p. LXX).

Mesmo a publicacdo da Claridade ndo logrou resolver definitivamente tal
problema. Embora as associa¢fes miticas anteriores ja ndo fossem tdo freqientes e a
busca de uma identidade legitimamente cabo-verdiana estivesse entre 0s objetivos do
grupo claridoso, ainda ndo se tem uma percepg¢do nitida da revista como 6rgdo de um
movimento ndo-portugués. Um ano apds a publicacdo do primeiro nimero, viria a luz
na Presenca, revista portuguesa em que colaboraram varios cabo-verdianos, o seguinte
comentario sobre a Claridade:

E a primeira manifestacdo de auténtico espirito moderno portugués
fora da metrdpole. Note-se ainda o carater nitidamente cabo-verdiano
desta publicagdo, em que um particularismo indiscutivel, uma
personalidade prépria, sabe integrar-se no universal sem perder as
suas caracteristicas. (FERREIRA, 1986, p. XXVI; grifo meu)

Luso-tropicalismo: a contribuicdo brasileira ao império
E indiscutivel a importancia das letras brasileiras, seja pelo ensaismo, seja pela

literatura de criacdo, propriamente dita, para a consolidacdo do Modernismo em terras



cabo-verdianas. Imersos ainda no colonialismo portugués, os criadores da Claridade
buscaram na experiéncia brasileira, dadas as similaridades de formacéo e, portanto, de
condigdo, um novo animo, um novo sopro de espirito que cruzaria o Atlantico nas vozes
de Ribeiro Couto, Manuel Bandeira, Gilberto Freyre e outros.

Jodo Lopes, no artigo “Apontamento”, publicado no segundo numero da
Claridade, afirma que, pela falta de estudos proprios sobre a realidade cabo-verdiana, o
melhor a fazer seria valer-se de estudos brasileiros, dada a similar formagéo afro-
européia de ambos os paises. Por “formacdo afro-européia”, entendia Lopes,
naturalmente, a mesticagem, sobretudo segundo a partir do que fora descrito na obra
mais conhecida de Freyre.

De fato, Casa Grande & Senzala distingue-se dos trabalhos anteriores por incluir
os indios, negros e mesticos como elementos decisivos para a constituicdo do povo
brasileiro e de sua especificidade. Um enfoque, portanto, bastante distinto do de Oliveira
Vianna e de outros adeptos, assumidamente ou ndo, das politicas oficiais de
embranquecimento, enfraquecidas, ¢ bem verdade, com a crise de 1929 e o fim da
Republica Velha.

No entanto, seguindo preceitos das teorias funcionalistas norte-americanas,
duramente criticadas por Antonio Candido em Plataforma de uma geragdo, Freyre
procura analisar a Histéria a partir da harmonizacdo de opostos: 0 senhor e 0 escravo, a
casa-grande e a senzala, pares que, devido a predisposicdo do luso para a miscigenacao,
aprendida ao longo de sua prdpria formagao hibrida na peninsula ibérica, misturaram-se
sem que houvesse grandes tensdes ou conflitos.

As “trés racas tristes” conciliavam-se, por fim, numa relacdo supostamente
harmoniosa, e o0s netos da antiga elite agréaria brasileira, temerosos de qualquer

associacdo com o0 passado escravocrata de seus ascendentes, abracaram



entusiasticamente a idéia, mesmo porque, se ndo se concebia Nnosso passado como uma
sucessdo de atos de violéncia e exploracdo, ndo seria preciso repartir no presente, as
riquezas do pais. Antes, indigenas e africanos deveriam agradecer aos portugueses pelo
tratamento benigno a eles dispensado, 0 que nado teria acontecido se tivessem caido nas
maos de terriveis ingleses ou preconceituosos holandeses.

Né&o tardou para que o pensamento de Gilberto Freyre chegasse a outros cantos
da lusofonia. J4, no segundo numero da Claridade, em 1936, José Osério de Oliveira
assinou um artigo intitulado “Palavras sobre Cabo Verde para serem lidas no Brasil”, no
qual punha em relevo a importancia da contribuicdo brasileira para a criacdo de uma
nova literatura no arquipélago. Segundo ele:

Os cabo-verdianos precisavam dum exemplo que a literatura de
Portugal ndo lhes podia dar, mas que o Brasil lhes forneceu. As
afinidades existentes entre Cabo Verde e os Estados do Nordeste do
Brasil predispunham os cabo-verdianos para compreender, sentir e
amar a nova literatura brasileira. Encontrando exemplos a seguir na
poesia e nos romances modernos do Brasil, sentindo-se apoiados, na
analise do seu caso, pelos novos ensaistas brasileiros, os cabo-
verdianos descobriram o seu caminho. (apud FERREIRA, 1986, p.4)

Ao referir-se a “novos ensaistas brasileiros”, Oliveira tinha em mente, sobretudo,
um nome: Gilberto Freyre, citado varias vezes nesse mesmo artigo, e com quem vinha
mantendo copiosa correspondéncia desde 1931. A conclusdo do texto destaca, como
faria Freyre tantas vezes, a exceléncia adocicada da coloniza¢do portuguesa, 0 que 0S
distinguia dos demais europeus em sua lida com os autdctones. Diz ele: “O facto
positivo é a criacdo em Cabo Verde de um ambiente de grande liberdade humana,
nascida desse processus sui generis absolutamente portugués, ao invés dos
colonizadores anglo-saxonicos” (Idem). Anos mais tarde, partiria dele a sugestdo para
qgue o governo salazarista, na figura do Ministro de Ultramar, Sarmento Rodrigues,
convidasse o sociologo Pernambucano para uma viagem as colonias e dominios

portugueses.



Curiosamente, a recepcdo a obra de Gilberto Freyre em Portugal e em Cabo
Verde seguiu caminhos simetricamente opostos. Quando da publicacdo de Casa Grande
& Senzala, em 1933, o salazarismo ensaiava seus primeiros passos, apoiado pelo
pensamento fascista, em franca ascensdo na Europa. A elite portuguesa, catolica
fervorosa e pretensamente branca, viu com péssimos olhos o retrato do luso como
alguém que, hibrido em sua origem, tenderia por natureza a miscigenacdo. Nao por
acaso, estudava-se em Portugal, por essa altura, a pedido do Ministro das Colonias,
Armindo Monteiro (1931-1935), a introducédo de politicas oficiais de segregacdo racial,
a exemplo do que vinha sendo feito na Rodésia e na entdo Unido Sul-africana. Ja os
cabo-verdianos, as vésperas da publicacdo da Claridade, cuja principal bandeira seria
justamente a especificidade crioula do arquipélago, vislumbraram em Gilberto Freyre o
modelo que imaginavam ideal para a andlise da realidade cabo-verdiana e rechearam a
revista com citagdes e idéias do socidlogo.

Com o fim da Segunda Guerra Mundial e a derrocada das ideologias nazi-
fascistas, os planos para implantacdo de sistemas assumidamente segregacionistas por
parte da ditadura de Salazar tornaram-se inviaveis e a politica lusa para a Africa tomou
novo rumo. N&o que o governo portugués pretendesse alterar qualquer relagdo mantida
com suas colonias, mas o discurso acerca de tais relagdes, incluindo as que tiveram
lugar nos séculos anteriores, deveria mudar. E o discurso luso-tropicalista, que se
mostrara tdo adequado aos netos dos senhores de engenho e dos barbes do café, que
emergiam como classe econémica dominante no Brasil na transicdo do modelo agrério
para o urbano-industrial, no inicio dos anos de 1930, serviu como uma luva aos dedos
salazaristas, afinal, ndo téo diferentes assim.

Do perfil que Freyre traca para 0s portugueses, duas caracteristicas interessaram

diretamente ao ideario salazarista: a natureza etnicamente democratica, visivel nas



relativamente boas relacGes entre senhores e escravos, e a capacidade civilizadora do

luso nos tropicos. No trecho seguinte, o autor pde em relevo ambos os pontos:
Também quanto a relativa benignidade nas relacdes, no Brasil, entre
0S Vvarios grupos étnico-culturais. Sdo grupos que, interpenetrando-se,
vém concorrendo, através de considerdvel mobilidade social, quer
horizontal, quer vertical. Para favorecer, nesta parte da América, sob
a forma de uma civilizagdo moderna em ambiente tropical, uma
democracia dinamicamente étnico-cultural com o mérito pessoal
tendendo, cada vez mais, a superar desvantagens tanto de etnia
guanto de classe que possa prejudicar individuos. (FREYRE, 1971, p.
XXI; grifos meus)

Impossivel ndo enxergar as idéias do brasileiro nas palavras do proprio Salazar.
Em entrevista a Life, o ditador deixa transparecer em seu discurso esses dois pontos
cruciais do pensamento de Gilberto Freyre: a relacdo harmoniosa do portugués com
outros povos e o efeito civilizador da colonizacdo portuguesa. Diz ele:

Estes contatos jamais envolveram a menor idéia de superioridade
racial ou discriminacdo... creio poder dizer que a caracteristica
principal da Africa portuguesa — apesar dos esforcos conjugados em
muitos setores para ataca-la com palavras e acdes — é a primazia que
sempre demos e continuaremos a dar a intensificacdo do valor e da
dignidade do homem, sem distingdo de cor ou de credo, a luz de
principios da civilizacdo que nés levamos as populacdes que em
todos os sentidos estavam aquém de nés. (apud MEDEIROS, 1984,
p. 35)

N&o por acaso, duas das obras de Freyre em que o luso-tropicalismo é mais
evidente, Integracdo portuguesa nos tropicos (1958) e O Luso e o Trépico (1961),
foram publicadas as expensas do governo salazarista e distribuidas aos diplomatas
portugueses para que as utilizassem em defesa da manuten¢do do colonialismo em terras
africanas.

Também as criticas ndo tardariam. Os cabo-verdianos, que, ao contrario dos
portugueses, acolheram desde o primeiro momento as idéias de Freyre, mostraram-se
profundamente decepcionados com o que 0 socidlogo escreveu sobre Cabo Verde,
sobretudo em Aventura e Rotina. Nesse relato de viagens, Freyre vé os habitantes das

ilhas ndo como mestigos ou crioulos, mas como africanos que, tendo recebido certos



valores europeus, encontrar-se-iam em um estado de indefinicao cultural, cujos indicios
seriam a fragilidade econdmica, o uso de um dialeto barbaro, incapaz de servir como
meio complexo de expressao, e a auséncia de uma legitima arte popular.

Baltasar Lopes, fazendo-se porta-voz do grupo da Claridade, rebate as criticas
de Freyre em Cabo Verde visto por Gilberto Freyre, de 1953. Grande filologo, talvez o
principal sistematizador do crioulo cabo-verdiano, incomodou Lopes sobretudo o
menosprezo pelo idioma das ilhas, que para o cabo-verdiano, sobreviveria como a
verdadeira lingua nacional. O tempo lhe daria raz&o.

As criticas mais ferrenhas, contudo, viriam, paradoxalmente, de dentro de uma
instituicdo oficial, a Companhia dos Diamantes de Angola, na figura de seu
comandante, Ernesto Vilhena. Freyre, que passara alguns dias em regides de operagéo
da Companhia, criticou seu modo de acdo, que julgou segregacionista, por influéncia de
um suposto modelo belga de colonizagdo. O comandante Vilhena, que ndo negou o
segregacionismo, defendeu-se dizendo que “A politica indigena da Companhia é
essencialmente a cléssica e tradicional orientacéo portuguesa.” (1955, p. 7).

O préprio Osorio de Oliveira, amigo de Freyre, e que em artigo publicado no
segundo numero da Claridade louvara, citando o brasileiro, a “exceléncia da
colonizacdo portuguesa e da nossa capacidade civilizadora”, decepcionou-se com a
frivolidade das andlises e com 0 menosprezo ao caréater crioulo de Cabo Verde.

Com o passar dos anos, sobretudo apds a Revolugdo dos cravos, nova
historiografia critica acerca da colonizacio portuguesa na Africa ganhou forga,
sobretudo com os trabalhos de Boxer e Perry Anderson. Também autores portugueses
tomaram parte nessa revisdo historiografica. Boaventura Santos (2002, pp. 9-43), em
recente artigo, procura analisar a questdo a partir do papel subalterno de Portugal dentro

da ordenacdo econdmica européia. Para ele, o pais sofreria de uma indefinicdo entre



colonizador e colonizado, ja que, embora possuisse coldnias, era dependente de paises
do centro do sistema.

No entanto, a questdo estd longe de ter sido definitivamente superada, e
espectros do luso-tropicalismo entremostram-se, vez por outra, nas entrelinhas do
discurso. Em um Seminario promovido em 2000 pela Fundacao Gilberto Freyre, o luso-
tropicalismo encontra guarida em varios artigos, sobretudo de autores portugueses. Em
Cabo Verde, ainda hoje, mesmo entre jovens que ndo viveram os tempos coloniais, néo
sera dificil encontrar quem pense que a independéncia trouxe mais prejuizos que
beneficios. No Brasil, 0 maior obstaculo para a implantacdo de politicas afirmativas
para a comunidade afro-descendente continua sendo a idéia de que aqui ndo ha
discriminacdo racial. Recentemente, em Portugal, um programa de televiséo realizou,
apo6s uma série de debates, uma sondagem para descobrir quem teria sido, segundo 0s
telespectadores, 0 mais importante portugués da histéria. Salazar venceu com facilidade,
tendo obtido cerca de 40% dos votos, o dobro do segundo colocado, Luis Vaz de
Camoes.

Como se V€, ndo apenas a Histdria, mas a propria Historiografia segue seu curso,
por vezes iluminando, como se espera, 0 que uma ideologia de dominagéo tornara
obscuro, por vezes, reproduzindo, sem plena consciéncia, certas sombras do passado,

sinais de que, quando nos distraimos, o Império, ainda que combalido, contra-ataca.
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